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LP310

Wireless Presenter for Computer with Air Mouse

Télécommande de Présentation Sans-fil pour Ordinateur
avec Air Mouse

Schnurloser Presenter mit Air Mouse
Presentatore Wireless per Computer con Air Mouse

Mando para Presentaciones con Air Mouse



Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato il Presentatore Wireless per
Computer August LP310. Questo manuale & disegnato per
familiazzarvi con le funzioni di questo prodotto. Siete
pregati di leggere attentamente questo manuale anche se
siete gia familiari a prodotti simili.

Sicurezza

Per garantire la vostra sicurezza e quella di cui vi
circonda, siete pregati di leggere le istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il dispositivo. Siete pregati di non
disassemblare il LP310, questo potrebbe essere
pericoloso e invalidera la garanzia del produttore.

Smaltimento

Assicuratevi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
osservanza con le direttive WEEE (Smatimento di Prodotti
Elettonici ed Elettrici) e con ogni altra regolamentazione
applicabile nel vostro Paese. Verificate sempre con le
autorita competenti la regolamentazione per lo
smaltimento del prodotto.

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita & disponibile nel nostro
sito web all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio clienti

Puo contattarci al numero : +44 (0) 845 250 0586 o email a
service-it@augustint.com se ha bisogno di supporto
tecnico o del servizio clienti.

1. Istruzioni per la Sicurezza
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W Attenzione
1. Radiazioni Laser

2. Prodotto laser classe 2

3. Non guardare direttamente con strumenti ottici

4. Non puntare verso persone ed animali
5. Siprega di tenere lontano dalla portata dei bambini
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2. Caratteristiche Principali

® Plug and Play per Presentazioni Power Point

m Air Mouse e Laser Rosso

m Scomparto di stoccaggio per il ricevitore USB

® Raggio di Utilizzo: fino a 30m

® Compatibile con Windows 98 / ME /2000 / 2003 / XP /
Vista/7/8/10, Mac OS

3. Contenuto della Confezione

Presentatore Wireless Scatola Cavo di Alimentazione USB

Manuale d'Uso

4. Nome delle Componenti e Funzioni
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Modalita Air Mouse

Puntatore Laser

Interruttore

Porta di alimentazione USB

LED di stato

Laser / Premere due volte per passare
alla funzione Air Mouse

Clic sinistro del mouse

Stampa / Premere e tenere premuto

per Penna (PowerPoint) / Premere

due volte e tenere premuto per

cancellare (PowerPoint)

. Clic destro del mouse

. Su/ Premere e tenere premuto per
iniziare/terminare slideshow

10. Giti/ Premere e tenere premuto per

schermo vuoto (PowerPoint)
11. Ricevitore USB

NG RN
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Modalita Non Air Mouse

Puntatore Laser

Interruttore

Porta di alimentazione USB

LED di stato

Laser / Premere due volte per

passare alla funzione Air Mouse

. Su/ Premere e tenere premuto per
iniziare/terminare slideshow

7. Tab / Premere due volte per Invio /
Premere e tenere premuto per Alt +
Tab

. Gili/ Premere e tenere premuto per
schermo vuoto (PowerPoint)
Su/ Premere e tenere premuto per
iniziare/terminare slideshow

10. Giti/ Premere e tenere premuto

per schermo vuoto (PowerPoint)
11. Ricevitore USB

o arwp-
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Nota: Il LED di stato in modaita Non Air Mouse sara spento quando nessun tasto & premuto.
II' LED di stato in modlaita Air Mouse sara offuscato quando nesun tasto & premuto.
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5. Utilizzare il dispositivo

5. 1 Installare su Windows

Collegare il ricevitore USB nella porta USB del
computer. |l sistema ricerchera automaticamente il
nuovo hardware e completera l'installazione.

Una volta installato il presentatore wireless sara pronto
ad essere utilizzato.

Nota: Nel caso in cui il sistema non installi i drivers,
disabilitare il firewall Windows. Una volta disabilitato,
eseguire un aggiornamento automatico dei driver da
Gestione Periferiche.

5.2 Installare su MAC

Collegare il ricevitore USB nella porta USB del
computer. Il sistema ricerchera automaticamente il
nuovo hardware.

Alla prima intallazione, Keyboard Set Assistant
potrebbe apparire comunicando che non € possibile
identificare la tastiera.

Cliccare su Continua per terminare l'installazione. |l
presentatore wireless sara pronto ad essere utilizzato.

5.3 Modalita Risparmio Energetico

Quando il LP310 e acceso ma non e utilizzato per un
lungo periodo di tempo, il presentatore entrera in
modalita risparmio energetico.

Premere un tasto qualunque per risvegliare il LP310 e
continuare ad utilizzarlo

6. Caricare il dispositivo

Il dispositivo contiene una batteria interna al litio
ricaricabile. Quando il livello della batteria € basso, il
LED di stato lampeggera velocemente quando un tasto
verra premuto.

Per caricare il dispositivo, collegare il LP310 ad una
porta USB alimentata utilizzando il cavo USB fornito.

Mentre in carica, il LED di stato lampeggera
lentamente. Una volta completata la ricarica il LED di
stato lampeggera costantemente.

Una ricarica completa richiede circa 1 ora.



7. Dettagli Tecnici 8. Risoluzione dei Problemi

Presentatore Problema Soluzione
Tecnologia Frequenza Radio Il presentatore non si Caricare il presentatore.
Frequenza 2 4GHz :cgende : —

—— - - omputernoninstalla) e SuWindows, verificare che il firewall
Raggio di Funzionamento Finoa 30m idrivers I'aggior: at ico dei
Raggio del Laser Finoa 100m driver. Disattivare temporaneamente il
Batteria Batteria al Litio 3.7V/360mAh s M e s QRN
Corrente di Riposo 30uA appare il messaggio di errore Keyboard

. SetAssistant.
Lunghezza d'onda del Laser| 650nm
Raggio di funzionamento | e L'interferenza di altri dispositivi
Potenza del Laser <itmwW diminuito elettronici puo ostacolare la trasmissione
Dimensioni 125x22 x 13mm del segnale e ridurre il raggio di
- B funzionamento.
Peso Netto 389 (Ricevitore Escluso) o || basso livello della batteria puo ridurre
il raggio di funzionamento. Si prega di
Ricevitore USB caricare il LP310.

: Windows 98 / ME /2000 /2003 /XP/ Non sembra controllare La compatibilita dell'LP310 con software
Sistema Operatidl Vista/7/8/10, Mac OS il software diversi da PowerPoint non pud essere
Versione USB USB 2.0 compatibile con USB 1.1, USB 3.0 garantita.
Alimentazione 4.5-5V/500mA
Dimensioni 19.5x12.5x 5mm
Peso Netto 29




9. Garanzia

Questo prodotto & garantito per dodici mesi dalla data di
acquisto. In un improprio evento di qualunque difetto
derivante da materiali o manifatturazione difettosi I'unita
sara riparata o sostituita senza nessun costo (dov'é
possibile) durante il periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia
possibile ripararlo, verra offerto un prodotto alternativo.

La garanzia & soggetta alle seguenti condizioni:

m La garanzia é valida solo nel Paese di acquisto.

® || prodotto deve essere correttamente installato ed
essere utilizzato in accordo con le istruzioni fornite nel
maduale d’'uso.

® || prodotto deve essere utilizzato solo per uso
domestico.

® | a garanzia copre soltanto I'unita principale, non gli
accessori.

m La garanzia non copre i danni causati da abusi,
negligenza e calamita naturali.

m La garanzia non sara valida se il prodotto & stato
riparato o danneggiato da persone non qualificate. Il
produttore declina ogni responsabilita per danni
incidentali o consequenziali.

m  Siprega di contattare il centro assistenza prima di
ritornare ciascun prodotto; non assumiamo
responsabilita per nessuna restituzione inaspettata.

®  Qualunque prodotto dannegiato deve essere
conservato e ritornato con la scatola originale con tutti
gli accessori e la copia originale dello scontrino di
acquisto.

Questa garanzia & in aggiunta e non pregiudica i vostri
diritti legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com

Questo tipo di apparecchio & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
2014/53/EU. La dichiarazione di conformita puo essere

consultata online presso
http://www.augustint.com/en/declaration. C €
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